
 Программа дисциплины "Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя
профилями подготовки)".

 

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ
Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет"
Институт филологии и межкультурной коммуникации

Высшая школа русской и зарубежной филологии им. Льва Толстого
 

подписано электронно-цифровой подписью

Программа дисциплины
Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)

 
Направление подготовки: 44.03.05 - Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)
Профиль подготовки: Иностранный (английский) язык и второй иностранный язык
Квалификация выпускника: бакалавр
Форма обучения: очное
Язык обучения: китайский
Год начала обучения по образовательной программе: 2022



 Программа дисциплины "Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя
профилями подготовки)".

 Страница 2 из 10.

Содержание
1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплинe (модулю), соотнесенных с планируемыми результатами
освоения ОПОП ВО
2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО
3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на контактную работу
обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся
4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них
количества академических часов и видов учебных занятий
4.1. Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)
4.2. Содержание дисциплины (модуля)
5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по дисциплинe (модулю)
6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)
7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для освоения дисциплины
(модуля)
9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)
10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по
дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при
необходимости)
11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по
дисциплинe (модулю)
12. Средства адаптации преподавания дисциплины (модуля) к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с
ограниченными возможностями здоровья
13. Приложение №1. Фонд оценочных средств
14. Приложение №2. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
15. Приложение №3. Перечень информационных технологий, используемых для освоения дисциплины (модуля),
включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем



 Программа дисциплины "Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя
профилями подготовки)".

 Страница 3 из 10.

Программу дисциплины разработал(а)(и): ассистент, б.с. Богданова А.Р. (Кафедра контрастивной лингвистики, Высшая
школа русского языка и межкультурной коммуникации им. И.А. Бодуэна де Куртенэ), AnnRBogdanova@kpfu.ru
 
 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми
результатами освоения ОПОП ВО
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:
 

Шифр
компетенции

Расшифровка
приобретаемой компетенции

ОПК-5 Способен осуществлять контроль и оценку формирования результатов образования
обучающихся, выявлять и корректировать трудности в обучении  

УК-4 Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)  

 
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):
 Должен знать:
 - современную теоретическую концепцию культуры речи, орфоэпические, акцентологические, грамматические,
лексические нормы русского литературного языка: коммуникативные методы и технологии на государственном и
иностранном языках  
  
-языковые средства всех уровней  
(фонетические, лексические, словообразовательные, морфологические, синтаксические, стилистические) основного
изучаемого языка для выражения логической и эмоционально-оценочной информации любой сложности; средства
организации и построения связного текста.
 Должен уметь:
 - эффективно находить, воспринимать и использовать информацию на государственном и иностранном языках,
полученную из печатных и электронных источников для решения стандартных коммуникативных задач в
профессиональной деятельности;  
использовать государственный и иностранный язык в профессиональной деятельности  
  
-распознавать явные и скрытые языковые коды текста и сообщений  

 Должен владеть:
 - способами критической оценки эффективности различных коммуникативных методов и технологии на
государственном и иностранном языках;  
техникой деловой речевой коммуникации, опираясь на современное состояние языковой культуры  
  
-методами и приемами успешного решения коммуникативных задач любой сложности в различных
коммуникативных ситуациях
 
 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО
Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.О.08.05 Дисциплины (модули)" основной профессиональной
образовательной программы 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) (Иностранный
(английский) язык и второй иностранный язык)" и относится к обязательной части ОПОП ВО.
Осваивается на 3 курсе в 5, 6 семестрах.
 
 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на
контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную
работу обучающихся
Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) на 144 часа(ов).
Контактная работа - 55 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 54 часа(ов), лабораторные
работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 1 часа(ов).
Самостоятельная работа - 44 часа(ов).
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Контроль (зачёт / экзамен) - 45 часа(ов).
Форма промежуточного контроля дисциплины: отсутствует в 5 семестре; экзамен в 6 семестре.
 
 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на
них количества академических часов и видов учебных занятий
4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N Разделы дисциплины /
модуля

Се-
местр

Виды и часы контактной работы,
их трудоемкость (в часах)

Само-
стоя-
тель-
ная
ра-

бота

Лекции,
всего

Лекции
в эл.

форме

Практи-
ческие

занятия,
всего

Практи-
ческие

в эл.
форме

Лабора-
торные
работы,

всего

Лабора-
торные

в эл.
форме

1. Тема 1. 胡适与《差不多先生传》 5 0 0 4 0 0 0 9
2. Тема 2. 吴金良与 《醉人的春夜》 5 0 0 4 0 0 0 9
3. Тема 3. 徐志摩与《再别康桥》 5 0 0 4 0 0 0 9
4. Тема 4. 北岛与 《回答》 5 0 0 6 0 0 0 9
5. Тема 5. 舒婷与《致橡树》 6 0 0 4 0 0 0 1
6. Тема 6. 戴望舒与《雨巷》 6 0 0 6 0 0 0 1
7. Тема 7. 冰心与《小橘灯》 6 0 0 4 0 0 0 1
8. Тема 8. 贾平凹与《弈人》 6 0 0 4 0 0 0 1
9. Тема 9. 张洁与《爱,是不能忘记的》 6 0 0 4 0 0 0 1
10. Тема 10. 鲁迅与《药》 6 0 0 4 0 0 0 1
11. Тема 11. 郁达夫与《薄奠》 6 0 0 4 0 0 0 1
12. Тема 12. 萧红与《手》 6 0 0 6 0 0 0 1

 Итого  0 0 54 0 0 0 44

4.2 Содержание дисциплины (модуля)
Тема 1. 胡适与《差不多先生传》
Ху Ши. Один из ведущих китайских мыслителей и философов XX века, ученик и последователь Джона Дьюи.
Способствовал утверждению в качестве стандартного письменного разговорного китайского языка, что знаменовало
собой преодоление классической традиции и переход к модернизации. Анализ произведения 差不多 и выполнение
упражнений.
Тема 2. 吴金良与 《醉人的春夜》
У Цзиньлян. Чарующая весенняя ночь. 吴金良
醉人的春夜。河北蠡县人。大专毕业。1972年参加工作,历任北京电机总厂工人,北京精计数器厂工人,北京第五十五中学职员,《中国红十字报》副刊编辑、记者,《博爱杂志》编辑、记者。1982年开始发表作品。1998年加入中国作家协会。著有长篇报告文学《人生黑洞》(合作),长篇传记文学《蒋氏家族全传》,长篇纪实文学《千万别把钱借人》,小小说集《醉人的春夜》、《吴金良小小说》、《吴金良小说选》等。
《醉人的春夜》是一篇80年代的小说,是吴金良的早期代表作。这篇作品的主题是典型的"好人好事",讲述了时代青年应有的助人为乐的精神,一正一反地连续制造了三次叙述波澜,把这个"少女遇救"的故事。
Тема 3. 徐志摩与《再别康桥》
徐志摩 (1896- 1931),现代诗人、散文家。名章垿,笔名南湖、云中鹤等。浙江海宁 人。徐志摩的主要作品有诗集《志摩的诗》、《翡冷翠的一夜》、《猛虎集》、《云游》,散文集
《落叶》、《巴黎的鳞爪》、《自剖》、《秋》,小说散文集《轮盘》,戏 剧 《卞昆冈》(与陆小曼合写),日记《爱眉小札》、《志摩日记》,译著《曼殊斐尔小说集》等。
在诗歌创作方面,徐志摩是新月诗派的代表人物。他深受英美浪漫主义影响,融合了
中国古典诗词的风格特点,注重诗歌形式的锤炼,追求富有韵味的节奏、华美的语言,寄托自己浪漫的诗情。胡适认为徐志摩的人生观是一种"纯的信仰","在里面只有三个大字:一
个是爱,一个是自由,一个是美。"正是这种理想贯穿了徐志摩的人生与创作生涯,奠定了 他在现代诗坛的地位,也使他的人生经历如同一首优美的诗。
Тема 4. 北岛与 《回答》
北 岛 (1949一),原名赵振开,祖籍浙江湖州,生于北京。1969年当建筑工人,后在某
公司工作。80年代末移房国外。著有诗集《太阳城札记》、《北岛诗选》、《北岛顾城诗选》 等。北岛是新时期崛起的有影响的青年诗人之一,中国朦胧诗派的代表。他的诗以浓厚的感
情色彩和独特的表达方式,给读者很强的感染,也给诗坛带来了较大影响。残酷的经历,造成了诗人独特的"冷抒情"的方式一 出奇的冷静和深刻的思辨性。他
在冷静的观察中,发现不正常的现状如何造成人的价值的全面崩溃、人性的扭曲和异化。同 时,北岛曾经说过:―诗人应该通过作品建立一个自己的世界,这是一个真诚而独特的世
界,正直的世界,正义和人性和世界。"在这个世界中,北岛建立了自己的"理性法庭":以 理性和人性为准绳,重新确定人的价值,恢复人的本性;悼念烈士,审判剑子手;嘲讽怪异
和异化的世界,反思历史和现实;呼唤人性的复归,寻找"生命的湖"和"红帆船"。
清醒的思辨与直觉思维产生的隐喻、象征意攀相结合,是北岛诗显著的艺术释征,具有 髙度概括力的悖论式警句,造成了北岛诗独有的振聋发聩的艺术力量。而他对于真、善、美
的那份执著和勇气,感动并鼓舞了一代中国人。
Тема 5. 舒婷与《致橡树》
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舒 婷 (1952- ), 原名龚舒婷、龚佩瑜,福建漳州人。1969年初中未毕业即去闽西山区插队,1972年返城做过工人。插队期间开始写诗。1979年,《诗刊》发表了舒婷1977年写 作的
《致橡树》,从此便将她推向全国。出版的诗集有《双桅船》、《舒婷顾城抒情诗选》、《会唱歌的鸯尾花》、《舒婷的诗》,散文集《心烟》等。 舒婷是朦胧诗派的代表作家之一。崛 起 于
7 0 年代末中国的诗坛,她和同代人北岛、顾城、梁小斌等以迥异于前辈的诗风,在中国诗坛上掀起了一股"朦胧诗"大潮。这种诗一改新
诗明白如话、几近分行散文式的传统特点,意蕴深厚而不显露,变诗的单一形象为多层次的 意象叠加,给读者留下广阔的想象、阐述的余地,使许多诗失却惯常的明朗色彩,蒙上了一
层朦朦胧胧的氛围。他们用朦胧诗表达了一代人对国家命运的反思,对社会生活的方方面面 的审慎思索和批判。
舒婷的诗,构思新颖,富有浓郁的抒情色彩;语言精美,具有鲜明的个人风格。
Тема 6. 戴望舒与《雨巷》
戴望舒(1905-1950),笔名有戴梦鸥、江恩、艾昂甫等,浙江杭州人。中学就读于 皮市巷上的宗文中学堂。1923年,戴望舒考入上海大学文学系,同施蛰存(也是杭州人)、
杜衡创办《璎珞》旬刊,翻译魏尔伦的诗。1925年入上海震旦大学学习法文,开始受到法 国象征派的影响。1932年后留学法国、西班牙。1938年赴香港,主 编 《星岛日报》副刊。
1941年底香港沦陷,被日军以抗日罪名下狱,次年春被营救出狱。抗战胜利后回上海教 书。1949年 6 月以后,戴望舒在北京新闻总署国际新闻局从事编译工作,1950年因病逝
世。诗集有《我底记忆》、《望舒草》、《望舒诗稿》和 《灾难的岁月》等。
戴望舒是中国30年代现代诗派象征主义诗歌的代表诗人之一对中国新诗的成熟与发 展做出了重要贡献,被称为现代诗派"诗坛的首领"。
抗日战争爆发之后,戴望舒由抒发个人情怀和生活际遇而走上了一条为祖国歌唱的战 斗历程。他在日军狱中写就的《狱中题壁》、《我用残损的手掌》等诗篇,显示了一个中国文
人的铮铮铁骨,表达了对侵略者的憎恨、对苦难祖国的深情和对胜利的美好信心,诗风也由 早期的含蓄、感伤转向明朗、深挚。
Тема 7. 冰心与《小橘灯》
冰心 (1900-1999)现当代女作家,儿童文学作家。原名谢婉莹,笔名冰心女士、男士
等。原籍福建长乐、生于福州,幼年时代就广泛接触了中国古典小说和译作。1919年开始发表第一篇小说《两个家庭》,此后,枏继发表了《斯人独惟悴》、《去国》等探索人生问题的"问题小说"。同时,受到泰戈尔《飞鸟集》的影响,写作无标题的自由体
小诗。这些轻柔隽逸的小诗,后结集为《繁星》和 《春水》 出版,被人称为"春水体"。1921 年加入文学研究会。同年,发表散文《笑》和 《往事》。1923年毕业于燕京大学文科。赴美
国威尔斯利女子大学学习英国文学。在旅途和留美期间,写有散文《寄小读者》,显示出婉 约典雅、轻灵隽丽的特点,具有髙度的艺术表现力,比小说和诗歌取得更高的成就。这种独
特的风格曾被时人称为"冰心体",产生了广泛的影响。
她的短篇小说《空 巢》获 1980年度优秀短篇小说奖;儿童文学作品选集《小橘灯》于同年在全国少年儿童文
艺创作评奖中获荣誉奖。冰心的作品除上面提到的外,还出版有小说集《超人》、《去国》、《冬儿姑娘》,小说散文集《往事》、《南归》,散文集《关于女人》,以及《冰心全集》、《冰
心文集》、《冰心著译选集》等。她的作品被译成多种外文出版。
Тема 8. 贾平凹与《弈人》
贾平凹(1952-)当代作家,原名贾平娃。陕西丹凤人。 1975年西北大学中文系毕业后任 陕西人民出版社文艺编辑、《长安》文学月刊编辑。1982年后从事专业创作。任中国作家协
会理事、作协陕西分会副主席等职。现为陕西省作家协会副主席、西安市文联主席、《美文》杂志主编。出版小说、散文、文论集二十余本。
著 有 小 说 集 : 《兵娃 》、 《姐妹本纪 》、 《山地笔记 》、 《野火集 》、 《商州散记 》、 《小月前本 》、 《腊月芷月 》、 《天狗 》、 《晚唱 》、
《贾平凹获奖中篇小说集》、 《贾平凹自选集 》; 长篇小说 : 《商州 》、 《州河 》、 《浮躁 》、《废 都 》、 《白夜 》; 自传体长篇 : 《我是农民 》; 散文集 :
《月迹》、《心迹》、《爱的踪迹》、《贾平凹散文自选集》;诗集:《空白》以 及 《于凹文论集》。

Тема 9. 张洁与《爱,是不能忘记的》
张洁(1937-),当代女作家。原籍辽宁,生于北京,读小学和中学时爱好音乐和文
艺。I960年毕业于中国人民大学计划统计系。1978年发表第一篇小说《从森林里来的孩 子》,获同年全国优秀短篇小说奖。翌年加入中国作协。1980年调入北京电彩制片厂工作。
1982年加入国际笔会中国中心,并随中国作家代表团赴美国参加第一次中美作家会议。现 为国家一级作家,任北京市作协副主席。
著有作品集《张洁小说剧本选》,小说散文集《爱,是不能忘记的》、《方舟》,小说集 《祖母绿》(获全国第三届优秀中篇小说奖),长篇小说《沉重的翅膀》(获全国第二届茅盾文
学奖,曾被译成德、英、法、瑞典等多种文字出版)、《只有一个太阳》,散文集《在那绿草
地上》以及《张洁集》等。她的《谁生活得更美好》、《条件尚未成熟》分获1979年、1983 年全国优秀短篇小说奖;长篇小说《无字》获第六届茅盾文学奖,是迄今为止全国唯一获得
短篇、中篇、长篇小说三项国家奖的作家,并创全国优秀短篇小说奖"三连冠"纪录,也是迄 今为止全国唯一获得两次茅盾文学奖的作家。
张洁以"人"和"爱"为主题的创作,常引起文坛的论争。她不断拓展艺术表现的路子,作 品以浓烈的感情笔触探索人的心灵世界,细腻深挚,优雅醇美。

Тема 10. 鲁迅与《药》
鲁迅 (1881-1936)原名周棒寿,字豫山,后改名周树人,字豫才,浙江绍兴人。中 国现代文学家、翻译家和新文学运动的奠基人。出身于破落的封建家庭。青年时代受进化论
思想影响。1902年去日本留学,原学医,后从事文艺等工作。1909年回国,先后在杭州、 绍兴任教。辛亥革命后,曾任南京临时政府和北京政府教育部部员、佥事等职,兼在北京大
学、女子师范大学等校授课。鲁迅的一生,对中国文化事业做出了巨大贡献;他领导和支持了"未名社"、"朝花社" 等进步的文学团体;主 编 了
《国民新报副刊》、《莽原》、《奔流》、《萌芽》、《译文》等文艺期 刊;热忧关怀、积极培养青年作者;大力翻译外国进步的文学作品和介绍国内外著名的绘
画、木刻;捜集、研究、整理了大量古典文学,批判地继承了祖国古代文化遗产,编著了《中国小说史略 》、 《汉文学史纲要 》、 《唐宋传奇集 》、 《小 说旧闻纱》等 。
1936年10月19日于上海病逝。

Тема 11. 郁达夫与《薄奠》
郁达夫(1895-1945)现代作家。原名郁文,浙江富阳人u七岁入私塾受启蒙教 育。后到嘉兴、杭州等地中学求学。由于聪颖好学,少时己有中国古典文学的深厚基
础。1911年起开始创作旧体诗,并向报刊投稿。郁达夫一生著述宏富。1928年起,郁达夫陆续自编《达夫全集》出版,其后还有
《达夫自选集》、《屐痕处处》、《达夫日记》、《达夫游记》、《闲书》、《郁达夫诗词抄》、 《郁达夫文集》,以及《达夫所译短篇集》等。郁达夫的创作风格独特,成就卓著,尤以
小说和散文最为著称,影响广泛。其中以短篇小说《沉沦》、《采石矶》、《春风沉醉的晚 上》、《薄奠》、《迟桂花》,中篇小说《迷羊》、《她是一个弱女子》和 《出奔》等最为著 名。
他的小说多以失意落魄的青年知识分子作为描写对象,往往大胆地进行自我暴 露,富于浪漫主义的感伤气息,笔调洒脱自然,语言清新优美,具有强烈的主观抒情色
彩。他的散文直抒胸臆,毫无隐饰地表现了一个富有才情的知识分子在动乱社会里的苦 闷心情,写得清新秀丽,富有气势和神韵,与他的小说一样,具有真率、热情、明丽、 酣畅的风格。
Тема 12. 萧红与《手》
萧红 (1911 一 1942),原名张乃莹,另有笔名悄吟,黑龙江呼兰人。幼年丧母,1928年
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在哈尔滨读中学,接触五四以来的进步思想和中外文学。由于对封建家庭和包办婚姻不满,
1930年离家出走,几经颠沛。1932年与萧军同居,两人结识不少进步文人,参加过宣传反满抗日活动。
1933年与萧军自费出版第一本作品合集《跋涉》。在鲁迅的帮助和支持下,1935年发表了成名作《生死场》(开始用笔名萧红),蜚声文坛。1936年,为摆脱精神上的苦恼东渡曰本,在东京写下了散文《孤独的生活》、长篇组诗《砂粒》等。1940年抵香港,不久发表了中篇小说《马伯乐》和著名长篇小说《呼兰河传》。
萧红的一生是短暂的,创作总量也不大,但 却 在 2 0 世纪中国文学史上留下醒目的一页。她是一位颇富才情的具有鲜明艺术个性和独特艺术风格的作家,其作品富于诗情
画意、形成了清新、明丽、纤巧、沉郁的艺术风格。尤其是她极富个性的小说和散文,曾受到鲁迅、茅盾等人的高度评价。
 
 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по
дисциплинe (модулю)
Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя, но без
его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на аудиторных
занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся включает как полностью
самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем (разделов), осваиваемых во
время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и конспектируют учебную, научную
и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление знаний и отработку умений и навыков,
готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.
Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,
учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:
Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего
образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден приказом
Министерства науки и высшего образования Российской Федерации от 6 апреля 2021 года №245)
Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об активизации
самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"
Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)
федеральный университет"
Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего
профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"
Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета
 
 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)
Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку освоения
компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные средства текущего
контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.
В фонде оценочных средств содержится следующая информация:
- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);
- критерии оценивания сформированности компетенций;
- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);
- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;
- критерии оценивания для каждого оценочного средства;
- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся, демонстрируемым
результатам, задания различных типов.
Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).
 
 
 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы. Литература
может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):
- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с
правообладателями;
- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на
абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.
Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля от
личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный фонд
должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не менее 0,25
экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной литературы на
каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.
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Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля), находится
в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий договоров КФУ с
правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной библиотеки КФУ.
 

 
 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для
освоения дисциплины (модуля)
Qidian- китайские книги онлайн - https://www.qidian.com
Weibo book - https://book.weibo.com/top
Большой китайско- русский словарь - bkrs.info
 
 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)

Вид работ Методические рекомендации
практические

занятия
В ходе подготовки к семинарам изучить основную литературу, ознакомиться с дополнительной
литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах, газетах и т.д. При этом
учесть рекомендации преподавателя и требования учебной программы. Дорабатывать свой
конспект лекции, делая в нем соответствующие записи из литературы, рекомендованной
преподавателем и предусмотренной учебной программой. Подготовить тезисы для выступлений
по всем учебным вопросам, выносимым на семинар. Готовясь к докладу или реферативному
сообщению, обращаться за методической помощью к преподавателю. Составить план-конспект
своего выступления. Продумать примеры с целью обеспечения тесной связи изучаемой теории с реальной
жизнью. Своевременное и качественное выполнение самостоятельной работы
базируется на соблюдении настоящих рекомендаций и изучении рекомендованной литературы. 

самостоя-
тельная работа

Самостоятельную работу студентов при подготовке к практическим занятиям можно разделить на
несколько видов. Так, при работе с иноязычными текстами рекомендуется выписывать новые
слова в отдельный словарь, составлять диаграммы и лексические карты самостоятельно и по
образцу. Отработка фонетического материала осуществляется с обязательным использованием
прилагаемых к учебному пособию аудиоматериалов. При работе с грамматическими явлениями
студентам необходимо проанализировать изучаемое грамматическое явление и выполнить
упражнения из учебного пособия либо рабочей тетради. В случае самостоятельного создания
нового формата письменной работы студенты должны сначала ознакомиться с особенностями
данного письменного жанра, выполнить предлагаемые упражнения и лишь затем создавать
авторскую работу по предлагаемому в учебном пособии или рабочей тетради образцу. 

экзамен При подготовке к экзамену нужно подготовить теоретический материал на представленные в программе
темы, повторить лексический материал (словарь учителя), составить краткие высказывания на
предложенные темы. Задания должны исполняться самостоятельно и из указанный промежуток времени.
Использование словарей и другой справочной литературы не допускается.
 

 
 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса
по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных
систем (при необходимости)
Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине
(модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем, представлен в
Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).
 
 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного
процесса по дисциплинe (модулю)
Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя следующие
компоненты:
Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и
стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа
в электронную информационно-образовательную среду КФУ.
Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью (столы
и стулья).
Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.
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 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с
ограниченными возможностями здоровья
При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие
восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:
- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в альтернативные
формы, удобные для различных пользователей;
- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры, предусмотреть
возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть доступность управления
контентом с клавиатуры;
- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников - например,
так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения - аудиально;
- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых
дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных технологий;
- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных форм
интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут быть
использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников дистанционного
обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ, проведения тренингов,
организации коллективной работы;
- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного
контроля;
- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями здоровья
форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:
- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;
- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не
более чем на 20 минут;
- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 44.03.05
"Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)" и профилю подготовки "Иностранный (английский)
язык и второй иностранный язык".



 Программа дисциплины "Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя
профилями подготовки)".

 Страница 9 из 10.

 Приложение 2
 к рабочей программе дисциплины (модуля)

 Б1.О.08.05 Чтение художественных текстов (второй
иностранный язык)

Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
 
Направление подготовки: 44.03.05 - Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)
Профиль подготовки: Иностранный (английский) язык и второй иностранный язык
Квалификация выпускника: бакалавр
Форма обучения: очное
Язык обучения: китайский
Год начала обучения по образовательной программе: 2022

Основная литература:
Китайский язык: чтение художественного текста: учебное пособие / сост. Н. Г. Аюшеева, М. Б-О. Хайдапова. -
Улан-Удэ: Издательство Бурятского государственного университета, 2017. - 138 с. ISBN 978-5-9793-0997-2  

Дополнительная литература:
Мышинский, А. Л., Завьялова, Н. А. (Ed.), Куратченко, М. А., & Стихина, И. А. (2021). Чтение текстов на китайском
языке: учебное пособие. Издательство Уральского университета.  



 Программа дисциплины "Чтение художественных текстов (второй иностранный язык)"; 44.03.05 "Педагогическое образование (с двумя
профилями подготовки)".

 Страница 10 из 10.

 Приложение 3
 к рабочей программе дисциплины (модуля)

 Б1.О.08.05 Чтение художественных текстов (второй
иностранный язык)

Перечень информационных технологий, используемых для освоения дисциплины (модуля), включая
перечень программного обеспечения и информационных справочных систем

 
Направление подготовки: 44.03.05 - Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки)
Профиль подготовки: Иностранный (английский) язык и второй иностранный язык
Квалификация выпускника: бакалавр
Форма обучения: очное
Язык обучения: китайский
Год начала обучения по образовательной программе: 2022

Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и
информационно-справочных систем:
Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)
Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010
Браузер Mozilla Firefox
Браузер Google Chrome
Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC
Kaspersky Endpoint Security для Windows
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